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Arbeitszeugnis

Frau Claudia Gehriger, geboren am 18. August 1969, heimatberechtigt in Attiswil (BE), war vom
04. November 2013 bis 31. Dezember 2014 als Congress Manager in der Abteilung Synthes
Workshops & Congresses in unserem Unternehmen tatig. Per 01. Dezember 2013 wurde die
Funktionsbezeichnung auf Congress Management Specialist geandert.

Das Aufgaben- und Verantwortungsgebiet in der Stelle als Congress Management Specialist umfasste
die folgenden Haupttatigkeiten:

e Projektmanagement der DePuy Synthes Auftritte an internationalen Fachkongressen

e Verbindung und Zusammenarbeit mit den Marketing Business Units

e Konzept, Planung, Organisation sowie Nachbearbeitung der DePuy Synthes Auftritte an
internationalen Fachkongressen

e Onsite Verantwortung

e Messestand-Konzept und Design in Zusammenarbeit mit dem Brand Management

e Projekt Budget- und Kostenmanagement

e Aufbau und Pflege der Beziehungen zu den Kongressorganisationen und Verbénden

e Aufbau/Steuerung der Zusammenarbeit mit externen Lieferanten wie Standbauer, Agenturen,

Hotels, Logistik etc.

Kosten- und Qualitétskontrolle

Enge Zusammenarbeit mit den Abteilungen Brand, Creative und Communication

Koordination Ausstellungsmaterial

Administration der Corporate Compliance Application, Gewahrleistung der Einhaltung der

Corporate Compliance Policies mit allen relevanten Interessenvertretern

e Einhaltung und Erarbeitung der DePuy Synthes Standard Guidelines und Prozesse

e Interne und externe Kommunikation in Bezug auf Kongresse

¢ Organisation von Side Events

Frau Gehriger besitzt sehr gutes, fundiertes Fachwissen und umfangreiche Erfahrungen auch in
anderen Fachgebieten. Sie erflllte ihre Aufgaben mit grossem Einsatz und unverkennbarer Freude an
der Tatigkeit. Sie arbeitete dusserst gewissenhaft und sorgfaltig. Durch ihre zielstrebige, rationelle und
exakte Arbeitsweise erbrachte sie jederzeit eine Uberdurchschnittlich gute Leistung und Qualitat. Frau
Gehriger gab den Wunschen der Kunden héchste Prioritat. Dabei waren flr sie umfassende Beratung
und zugige Erledigung selbstverstandlich. Wir haben sie als eine Mitarbeiterin kennen gelernt, die den
Anforderungen gut gewachsen war. Bei allen Schwierigkeiten erkannte sie schnell und sicher die
Ursachen und fand auch fir vielschichtige und fachubergreifende Probleme Uberzeugende Lésungen.
Wir attestieren Frau Gehriger hohe Initiative und Selbstandigkeit in der Arbeit.
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Das eigene Potenzial kennt sie genau und schopft es voll aus. Andere Meinungen wurden als
Anregung begrisst, begriindete Kritk wurde angenommen. Durch ihre Teamfahigkeit und
Aufgeschlossenheit war sie Uberall geschatzt. Das Verhalten gegentber allen Kunden, Vorgesetzten
und Mitarbeitenden war immer einwandfrei. Wir haben Frau Gehriger als Personlichkeit kennen
gelernt, die sich fur die betrieblichen Interessen einsetzte und bewusst die Mitverantwortung trug.

Frau Gehriger verlasst unser Unternehmen am 31. Dezember 2014 auf eigenen Wunsch. Wir
bedauern ihren Austritt sehr, danken Frau Gehriger ausdrucklich fur die Mitarbeit und winschen ihr far
die Zukunft alles Gute und viel Erfolg.

Synthes GmbH, Zuchwil
o

Brigiﬁe Baumgartne Christoph’ Zurbpligg

Group Manager Congresg Management SyHR Manager
Zuchwil, 31.12.2014 ~—
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Zuchwil, 31. Marz 2014

Referenzschreiben

Frau Claudia Gehriger, geboren am 18. August 1969, war vom 24.06.2013 bis am 30.09.2013 als
Project Manager Marketing Communication in der Abteilung Marketing Communication unseres
Unternehmens tatig. Angestellt war Frau Gehriger bei der Stampfli Publikationen AG, ihr
Arbeitspensum betrug wahrend ihrer Einsatzdauer in unserer Firma 100%.

Im Rahmen ihrer Funktion als Project Manager Marketing Communication erledigte Frau Gehriger im
Wesentlichen die folgenden Haupttatigkeiten:

Kundenbetreuung und Beratung: Kontakt, Betreuung und Zusammenarbeit mit internen Kunden
Entwicklung und Ausarbeitung von Produkt Werbe-Kampagnen

e Planung der Publikationen und Projekte entsprechend den Bedurfnissen der daran beteiligten
Abteilungen
Erstellen von Konzepten fur die genannten Projekte
Projekt- und Terminplanung samt Kontrolle der Prozessablaufe
Koordination der beteiligten Mitarbeitenden intern sowie Organisation und Kontrolle der externen
Dienstleistenden

¢ Ubersetzungen: Qualitatssicherung durch Prozesskontrolle (Koordination Agentur/Validierung in
Tochtergesellschaften) und Kostenkontrolle

e Konzeptionelle Betreuung der produktspezifischen Publikationen in allen Medien (Print, Internet,
App, Multimedia)
Recherche, Analyse, Formulieren, Redigieren und Qualitatssicherung

e Manuskriptbereinigung und -vorbereitung fiir Grafik und Desktop Publishing
Sortimentspflege und stilistische/inhaltliche Uberarbeitung vorhandener Publikationen

Claudia Gehriger hat sich sehr schnell in das Aufgabengebiet eingearbeitet und verfugt tber ein sehr
gutes Fachwissen, welches sie gekonnt im Arbeitsalltag einsetzt. Wir kennen sie als sehr
zuverlassige, belastbare und flexible Fachkraft. Sie tUberzeugt durch ihre Kompetenz im Marketing
Communication Bereich, hohes Pflichtbewusstsein und zeichnet sich zudem durch eine stets
selbstandige, exakte und speditive Vorgehensweise aus.

Wir schatzen Claudia Gehriger als aufgeschlossene Persoénlichkeit mit einer aufrichtigen und
Uberzeugenden Art. Gegeniber Vorgesetzten, Kolleginnen und Kollegen sowie Dritten verhalt sie sich
jederzeit zuvorkommend und hilfsbereit.

Dieses Referenzschreiben erstellen wir auf Wunsch von Claudia Gehriger, sie hat per 01.10.2013 in

die Gruppe Congress Management gewechselt. Wir danken ihr an dieser Stelle bestens fur ihre
wertvolle Mitarbeit und hoffen auch weiterhin auf ihre wertvolle Unterstitzung zahlen zu kénnen.
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Group Manager MarComm Project Mgmt Team Senior Human Resources Manager
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